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REPUBLIQUE PRANCAISE
PREFECTURE DU JURA
IDIRECTION DES ACTIOI;;INTERM!N!STER!ELLES Installations Classées pour la
ET pES COLLECTIVITES LOCALES Protection de I'Environnement
Bureau de I'Environn:a-:;;;nt et du Cadre de Vie S.AS JUI;;-:I_"ERROIR

-— 39300 - PONT DUNAVOY
Téléphone : 03.84.86.84.00

ARRETE n° }!ﬁ//

LA PREFETE,

Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu
— e code de I"environnement et notamment son titre {7 du livre V
~ |a nomenclature des installations classées :

le récépissé de déclaration N° 3/2008 en date du 15 janvier 2008 délivré & la SAS Jura TERROIK cancernant la création d’une
nouvelle unité de fabrication de fromage sur le territoire de la commune de PONT BU Navoy, 3 bis, rue du Vieux Pont ;

la demande déposée Je 23 juillet 2008 par la S.A.S Jura TERROIR, dont le sidége socifal est situé 3 bis, rue du Vieux Pont 4
PoNT DU NAVOY (39300), en vue ¢ obtenir auterisation d’exploiter une usine de transformation du fait sur le territoire de la

commune de PONT DU NAYOY, 3 bis, rue du Vieux Ponf ;

~ le dossier déposé 4 l'appui de sa demande ;

I décision en date du 29 septembre 2008 de M. e Président du Tribunal Administratif de Besangon portant désignation du
Commissaire-enquéteur ;

Parrété préfectoral n® 1442 en date du 7 octobre 2008 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique du 4 novembre 2008
au 4 décembre 2008 inclus;

i*accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans les communes de PONT DU Navoy, MIREREL, MONNET LA VILLE et
MONTIGNY SUR L'AIN de Pavis au public ;

~ la publication de cet avis dans deux journaux locaux les 16 octobre et 18 octobre 2008 ;

— leregistre d’enquéte et avis du Commissaire-enquéteur ;

— les avis émis par le Conseil Municipal des communes de PONT DU NAVOY et MIREREL;

I"absence d’avis du Conseil Municipal des communes de MONNET LA VILLE et MONTIGNY SUR L AIN ;
— les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

je dossier de déclaration dépesé le 1% décembre 2008 concernant le déplacement d’un stockage aérien de guz de pétrofe
{propane) liquéfié sous pression sur le territoire de la commune de PONT DU NAvoY, 3 bis rue du Vieux Pont ;

— lerapport et les propositions de Minspection des installations classées en date du 6 mars 2009 ;

— P'avis du Conseil Départemental de P’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du 2 4 MAR 2009 ki
cours duquel le demandeur a été entendu ;

— leprojet d'arrété porté & fa connaissance du demandeur le 3 '] ﬁAR 20@9,

CONSIDERANT
— I"avis favorable du Commissaire-enquéteur, avec une réserve et une recommandation ;

a l'analyse des données du dossier, que la capacité de la STEP de Montigny sur " Ain apparait suffisanic pour accueillir les
charges de pollution supplémentaires apportées par 1’extension d'activités de la SAS Jura Tervoir ;

— les dispositions prises pour prévenir les poliutions de 'eau et du sol et notanument :

» la collecte des effluents par nature (effluents industriels, caux de recondensation ; saux piuviales susceptibles d'étre
poliuées par des hydrocarbures) |
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= e trattement des effluents industriels dans ta STEP de Montigny sur L Ain. avec autorisation de déversement dans le
réseau cotleetif en date du 06 mars 2009, au titre de article 1331-10 du code de la Santé

=  la misc en piace de cuvertes de rétention et d*un bassin de régulation des eaux pluviales -
les dispositions prises pour limiter la consomimation d'eau et les volumes d'effluents, en particulier :
»  le reeyclage, pour partie, des eaux de recondensation de 'unité de préconcentration du lacroséram ;

= la mise en place d'installations de lavage auzomatiques des équipements, avee récupération des solutions de lavage et de
recycinge des eaux de rincage ;

gue fey valewrs limites de rejet des eaux issues du préconcentrateur {eaux de recondensation) dans In riviere L' Ain peuvent

¢étre abaissées par rapport aux valeurs proposées par exploitant dans |z dossier de demande ;

qu'en application des dispositions de I"asticle L.512.1 du Code de I'Environnement, I"autorisation ne peut étre aceordée que

=i les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spéeific Varrété préfectoral @

que les conditions d’aménagement et 'exploitation telles qu'elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir
fes dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts mentionnés & Particle L.511-1 du Code de P'Environnement,
notamment pour Ia commedizé du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique ot pour la protection de [ nature

¢t de "environnement ;

~ que les conditions iégales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;

Sur propesition de Monsieur le Secrétaire Général de Ia Préfecture du Jura ;

[§%)

Page




ARRETE

TITRE I - PORTEE DE L’AUTORISATIGN ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE F.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La 5.A.S Jura TERROIR, dant le siege social est situé 3 bis. mie du Vieux Pont & PONT DU Navoy {39300, représentée par son
Président. est autorisée, sous réserve du respect des prescripions annexées au présent arrété, a cxploiter sur le rerritoire de la
commiune de PONT DU Navoy, au 3 bis, rue du Vieux Pont, les installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2 - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arréré s'appliquent également aux avires installations ou équipements exploités dans 'établissement qui.
mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou lewr connexitd avee une instaflation soumise d
auterisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux mstallations classées soumises i
déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans Iéablissement dés fors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arréeé préfectoral d'avtorisation et notamment

— Arété du 23 avril 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises & déclaration sous ta rubrique n® 1412 ¢
CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - DESCREPTION PIIYSIQUE DES INSTALLATIONS

Ritiment abritant la_fromase (1520 m?) comprenant :

= laréceptian et le traitement du laft

- la fabrication de tromages (meules de Comté)
~ la zane de saunmurage

— lestockage en chambre froide de la production
— ey bureaux, le laboratoire et {es locaux sociaux
—~ le locul de stockage des produits lessivicls

— ¢ local entretien

— la chaufteric

— une aire de stockage attenante avec :

|
.

2 tanks de 65 m® et 20 (latt)

— 2 tanks de 30 m* unitaire (créme)

" . . . >
Unité de préconcentration du luctoséram (120 m™} comprenant :

— e local abritant le préconcentrateur
— unlocal abritant les cuves (acide et soude) de I'instaliation de nettoyage (NEP)
— des burcaux
— une aire de stockage attenante gveg
~ 3 cuves de 150 m® unitaire (sérum brut)
— 3 ecuves de 50 m* unitaire {sérum précencentré)
— I cuve de 100 m® (Bay issue de la préconcentration du sérum)

— 2 cuves de 50 m” unitaire (Effluents fssus de la fromagerie et de unité de préconcentration avant rejet
dans te réseau dassainissement

— | cuve de 15 m* (acide nitrique)
— | cuve de 15 m" (lessive de soude)

Caves dalfinuge comprenant :

- 1 biitiment d une capacité de stockage de 48 000 meules/1920 tonnes

— | hitiment d" une capacité de stockage de 22 500 meules/900 tonnes.
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ARTICLE 1.2.2 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES.
b LB Libelledederabriques o " ' Seuibdu} Volume
Rubrigue (- Alinéa | A DNC T “mstaliation: Forittre-de clagsenicn L Unité | autorisé-cn. ; Unité
bauicahy I : (activitdy o) R : ST eritére .
C £5 L g [ramte y
Atclier de transformation du lait pour 73000
fabrication de fromages (Comtd)
Réception, stockage, . . . . Copacitd yournalicre
nHement, fmm‘&inn Umilé de préconcentration du de traitement
wiement, tansiorms . C lratteme 2 " 3 :
2230 I A rHn .o lactosérum o 70000 Ui 340 000 1
de fait ou produits issus du cxprimée en e de : :
fait Stockaee de creme., sans Iait ou dauivalent-Tai
transformation, ni reconditionaement -
dans 2 tunks de 30 m™ vmtaire .
Grogpes Troid urilisant des fréons.
winllations de réfrivéeation puissance absorbée tonde 1 416 kKW ) ) . _
2920 1hb n {sta ;ﬁ N L T Puissance ahsorbée S A0 [y 434 %
au U COMPression Compresscurs d'air. puissance absorbéc
totale @ 18 kKW
Stockage de gaz inflanimable .
B 2h DO liqueéficd en réservoir b ewve d une capacité de 30 m’ Ouantité présente [= 0ol = 30 1 12 1 .
manulacturd :
- o g
i chaudigre vapeur fonctionnant au gaz| |
propanc : puissance 1070 kW !
I chaudiére cavu chaude Tonctionnant Puissance thermique
} ) chaudiere eau chaude Tone 2 - _
2910 A NC Installations de combustion * ’ ; 5 maximale de ST 0] MW 1.7 MW
au gaz propanc : puissance 270 kKW M } !
N Iinstallation :
| groupe électrogéne (FODY |
puissance 360 kW i
2 cuves euterrées double parei de FOD :
. i , de@m et 10.5m”
Stockage en réservoirs Capaciié équivalenic :
1432 NC mantfactaré de gaz liquides |1 cuve enterrée double parei de GO de| it ’ [} ' <10 m' !
. ! Qe i
inflammables am i
« 1
Peovede FOD 15w ‘
! Instattation de distribution de . L » e 5 3,
o434 NC L . | station Camions (GO Débit dquivalent S| m'ih R m/h
; liquides milammables
! Stockage on tank (3 m™) de
| “ Sleodre of o 3l e el . B
: Stockage et emplot d'acide | I'installation de Nettoyage En Place quantitd twtale
i phasphiorique ou sirgue = (NEP fromageric) . . - -
; N < . . - s suseeprible détie Rl L o3 L
{doll 23 % ot =70 % on poids X 1‘_;Q\ i :
i d'ncide Stockage en cuve (15 m%) de preseite i
I"istallation de NEP préconcentrateur
i !
i i
Stockage en ok (3 ) de :
| S_md“;fr'c ot ‘;“”I’IOI’_ dc'd Pinstallation de thmyilgc En Piace quantité fotale :
senves de soude, e higuiae B T QUCTIC . . . _ !
1630 NC R ¥ (NEP fromageric) susceptible d'étre 100 1 15 o
renfermant plus de 20 % en . ésenie
poids d'hydroxyde de sodium| 5|UCI§“1¥C enewve (15 m7) de pres
I"installation de NEP préconcentrateur
- s Népot de bois, papiers. Stockage d'emballages. palettes ef L \ H il
1530 NC ' pa s ATIAECE. P2 Ouantité stockde 1000 m 1) mt
cartons. .. planches :
Aleliers de charge plusicurs postes do charge totalisant Puissance maximum ;
2025 N N s B § POsies de haig R de courant continu 50 kW 23 kW
daccumulateurs 23 kW L i
utilisable .

A (autorisation) : DC {déclaration avee contrdle périodique) - D tdéelaration) - NC (non classé).

Volume aulorisé : ¢léments caractérisant la consistance, te rythme de fonctionnement. le volume des installations oo les capacids muximalkes

autors

ARTICLE 1.2.3 - SITUATION DE L'EFABLISSEMENT

Les instatlations autorisées sont situées sur les commune, parcelles suivantes

- Comnumess -

PONT DU NAVOY

i Parcelles cadastrées ZC n® 24, 170, 234, 235 236,

238,239,240, 241

Superficic totale du site ;

94 940 m?
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CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les instaflations ot leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées contormément aux plans et
données teehnigques contenus dans fey différents dogsiers déposés par Uexploitant. En tout état de cause. cles respectent par ailleurs
les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 « DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 - DUREE DE L AUTORISATFION

Lu présente autorisation cesse de produire effet si installation n’a pas éié mise en service dans un délai de tois ans ou n'a pas ¢ré
exploitée durant deux anndes conséeutives, saut cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATTION D’ACTIVITE

ARTICLE £.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée pur le demandeur aux installations, & leur mode d’utilisation ou & feur voisinage. et de nufure i entrainer
un changement notabie des ¢léments du dossicr de demande dauterigation, est poriée avant sa réalisation a fa connaissanee du Préfet
avee tous les élémenty d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L"éude des dangers est actualisée 4 "occasion de toute modification importante sowmise ou non & une procédure d autorisation. Ces
compléments sons systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'eléments du dossier
justifiant des véritications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous
les frais engagés 4 vette occasion sont supportés par 'exploftant.

ARTICLE 1.5.3 - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois. lorsque feur enlévement est
incompatible avec fes conditions immédiates d’exploitation. des dispositions matériclles interdiront leur réutilisation afin de garantir
leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transtert sur un autre emplacement des installarions visées sous article 1.2 du présent arréié nécessite une nouveile demande
d autorisation ou déciaration.

ARTICLE [.5.5 - ClIANGEMENT D’EXPLOITANT

Plans le cas o0 Iéablissement change d’exploitant, fe successeur fait [a déclaration au Préfet dans le mois qui suit fa prise en charge
de I'exploitant,

ARTICLE L.5.6 - CESSATION D’ACTEVITE
Sans préjudice des mesures de Particle R 512-74 du code de I'environnement pour Fapplication des articles R 512-75 4 R 512-79.
lorsqu'une instatlation classée est mise 4 l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet ia date de cet amt wois mois au moins avant
celui-ci.
La notitication prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de Vexplottation, la mise en sécurité
du site. Ces mesures comportent notamment @

- Iévacuation ou 'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents suv le site ;

- des interdictions ou limitations d'aceés au site ;

- lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- fa surveillance des effets de linstallation sur son envirounement.

En outre, Pexploitant doit placer le site de Pinstailation dans un €t tel qu'il ne puisse porter aticinte aux ntérets mentionnés 4
Particie L. 511-1 et qu'i! permette un usage futur du site déterming selon le(s) usage(s) prévals) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 - DELAIS £T VOIES DE RECOURS
Le présent arréié est sournis 4 un contentieux de pleine juridiction.
{1 peut &tre déféré 4 la juridiction administrative :
—  par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot lesdits actes leur ont &é
nofifiés :

—  par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements. en raison des inconvénients
ou des dangers que Je fonctionnement de Uinstallation présente pour les iniéréts visés & Iarticle L.511-1, dans un déial de
quarre ans 4 comprer de la publication ou de I"aftichage desdits acies. ce délai étaat, le cas échéant. prolongé jusqua la fin
d’une péricde de deux années suivant la mise en activité de installation.



Les tiers gui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans |e voisinage d'unc installation clagsée
que postérienrement & 'atfichage ou a la publication de ’arrété autorisant Pouverture de cctie installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de fa réglementation en vigneur, sont notamment applicables & I"établissement les prescriptions qui le concernent des
textes ci-lessous :

- — ]
Dates - : TR : : R |

18704408 Areétd du 18 aveil 2008 relatif aux réservoirs enterrés de Hquides inflammables ¢ d leurs dyuipoments annexes soumis i
autorisation ou & décliration au titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
Penvironnement

SHUEOR Arrété relant d la déclaration annuctle des émissions pollunntes dex installations classées soumises & auiorisation

REREIAN Arrété du 29 septembre 2005 refatif 4 'évaluation et 4 la prisc cn compic de la probabilité d oceurrence. de la cinétique. de
Pintensird des elfers et de la gravite des conséguences des aceldents potentiels dans les dudes de dangers des instalfations
classéos soumises & autorisation

29,0705 Arréid du 29 juillet 20035 fixant le formulaire du bordercau de suivi des déchets dungercux

00705 Arrdté du 7 junllet 2005 fixant le contenu des registres mentionnds & article 2 du déerer n® 2003633 du 30 mai 2005 relatif
au contrble des cireuits de traitement des déchets ot concernant les déehets dangereux et les déehets autres que dangereux
ou radioactify

3005705 Déeret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des civeuits de traitement des déchets

22/06/98 Arrété du 22 juin F99R relatif aux réserveirs enterrés de liguides infTammables ot & lears dquipements annexes

02/02/98 Arrétd du 2 fyrier 1998 relatif anx préfévements et & la consommation d'cau aing quiaux dmissions de toute natwe des
installations clssées powr I protection de 'environmement soumises @ autorisation

2301197 Areté du 23 janvier 1997 refatif 4 fa limitation des bruits émis dans lenvirennement par fes installations classées pour la
protection de lenvironnement

10/05/93 Arétd du 10 mai 1993 Axant les régles parasismiques apphicables aux installations soumises @ la [Sgishtion sor fes
installations classées

10/7/90 Arrété du 10 juillet 1990 modific relatif 4 Pinterdiction des rejets de certaines substances daws les caux sowterraines

JHOEN Arrété du 3 mars 1980 portant réglementation des installations deetriques des drablisseruents réglementés au five de la
Ieaislurion sur les installations classées suseeptibles de présenter edes risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréteé préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réulementations applicables, et

=l
notamment e code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation
sur fes équipements sous pression.

Les droits des tiers sont ef demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas perms de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOYTATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 - OBJIECTIFS GENERAUX

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement. Penmretien et Dexploimtion des
installations pour :

« limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantitds rejetées

- prévenir en toutes circonstances 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels. directs ou
ndirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, 1a
sunté, lo salubrité publigue, agriculture, ta protection de la nature et de Penvironnement ainst que pour la conservation des
sites et des monuments |

- mettre en place une organisation et des moyens techniques permettant, sur demande du Préfet du Jura, une réduction
temporaire plus impertante permettant de participer a "effort spéeial général d’économie d’eau en période de sécheresse,
ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

Llexploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d arrét momentané de fagon 4
permettre en toules circonstances le respect des dispositions du présent areété.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 - RESERVES DE PRODUITS
L établissement dispase de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére couranic ou occasionnelle
pour assurer la protection de Menvironnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants ...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE .

Llexploitant prend les dispositions apprepriées qui permettent d'intégrer Pinstallation dang e paysage. Llensemble des installations

est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIQUE

Les abords de Pinstallation. placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménages et maintenus en bon état de propreté (peintire....).

Les terrains visibles depuis fa vallée de la riviere L*Ain font I'objet d'un soin particulier (plantations, cngazonnement,... ).
CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENLUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent wrété est immédiatement porté 4 la

connaissance du Préfet par Mexpleitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 - DECLARATION £T RAPPORT

L exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais 3 Minspection des Installations Classées les accidents ou incidents survenus
du fait du fonetionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & Varticic L3 -1 du Code
de PEnvironmement.

Un rappoit daccident ou, sur demande de Plnspection des Installations Classées, un rapport d’incident est transmis par Uexploftant &
I"Inspection des Installations Classées. [l précise notamment les circonstances et ley causes de Paceident ou de Pincident, les effers
sur les personnes ef Venvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en
pallier les cffets & moyen ou long terme.

Ce rapport cst transimis sous 15 jours & I'lnspection des Installations Classées,

CHAPITRE 2.6 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION
L exploitant doit établir et tenir & jour un dossier compoitant les documents suivants :

- e dossier de demande d’autorisation inttial ;

- les plans tenus a jour ;
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les récépissés de déclaration et les prescriptions générales. en cas d instatlations soumises a déclaration non couvertes par un
arréte < autorisation ;

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation. pris en application de fa léuislation refative aux
instatlations classées pour la protection de I'environnement ;

teus les documents, enregistrements, résultars de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;| ces documents
peuvent &tre informartisés. mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la saovegarde des donndes.

Ce dossicr doit £ure tenu a fa disposition de Pluspection des Instailations Classées sur le site.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 1.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Llexploitant prend toutes fes dispositions nécessuires dang la conception, Uexploitation et Pentretien des installations de maniére a

limiter les émissions a Patmosphére | y compris ditfuses, notaniment par la mise en ceuvre de technolouies prapres. fe développement

de technigues de valorisation. la collecte sélective et le traitement des effluents on fonetion de leurs caractéristiques et de lu réduction
‘

des quantités rejerées en optimisant notamment I efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire & leur minimum les durdes

dindisponibilité pencant lesquetles elles ne pourrent asswrer pleinement feur fonction,

Les installutions de trattement d effluents gazeux doivent étre concues, explofiées et entrefenues de manicre

- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des cftluents ;

-+ dréduire au minimum lewr durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indispanibilite est susceptible de conduire 4 un dépagsement des valeurs limites imposées, Pexploitant devra prendre ics
dispositions néeessaires pour réduire ta pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernces.
et constgnes dexploitation de Pensemble des instalfations comportent explicitement les contrdles & cffectuer, on marche normale ot
a la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d’entretien de fagon & permeitre en toutcs circonstances le respect des
dispositions du présent arréte.

Ie britage a Cair libre est interdit & Mexclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprides sont prises peur réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les refets correspondants
ne présentent pas de dangers pour {a santé et la séeurité publique. La conception et Memplacement des dispositifs de séeurité destings
i protéger les uppareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satistait, sans pour cela diminuer
leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 - OnEuRS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I"établissement ne soit pas 4 Poriging de goz odorants susceptibles d incommeder te
voisinage. de nuire A fa santé ou d la sécunite publique.

ARTICLE 3.1.4 - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d arbanisme, Mexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matieres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, ctc ) ot
convenablement nettoyces

- les surfaces od cela est pessibic sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en licu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 - EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES
Sans objet

{Pas de stockage de produits puivérnients et dinstallations de manipulation et de transvasement de produits pulvérulents sur le site).
CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejer dans atmosphére doivent £tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou
non conforme @ ses digpositiony est interdit.

Ley ouvrages de refet doivent permettre une bonne diffusion dans [Matmosphére.

Les rejets & Patmosphére sont dans toute la mesure du possibie collectés et dvacueés, aprés traitement éventuel. par intermédiaire de
cheminées pour permettre une benne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie fa plus proche du
débouche a Patmosphere, est congue de fagon a favoriser au maximum Pascension des gaz dans 'atmosphére, La partic terminale de
la cheminée peut comporter un cenvergent réalisé suivant les régles de art lorsque Ta vitesse ddjection est plus élevée que lu viresse
choisie pour les gz dang la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut ¥ avoir & aucun moment siphonnage des
cffluents rejetés dans es conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point arguleux e la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et fente.
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Les poussiéres, gaz pelluants ou odeurs sont, dans fa mesure du possible, captés A fa source et canalisés.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi doivent étre aménaués (plate-forme de mesure, orifices,
fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de manidre i permetire des
mesures représentatives des émissions de polluants & Patmosphére. En particulicr les dispositions des normes NI° 44-057 ot EN
F3284-1 sont respectées,

Ces points doivent étre aménagés de naniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toule séeurié. Toutes
dispositions doivent ¢galement Etre prises pour faciliter intervention dorganigmes extéricurs & la demande de Uinspecteur des
instatlations classcées.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2 - CONDITIONS GENERALES DE REJET

la hauteur minimzle du débouché 4 1'air libre de la chenunée d'évacuation des gaz de combustion doit dépasser d'att mains 3 mémes le
point fe plug haut de la toitre surmontant P'instaliation

ARTICLE 3.2.3 - YALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERHYEES

Les rejets issus des installations dorvent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz &tant rapportés A
des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101 300 Pa), les limires de rejet en concentration sont
cxpromées en my/ m” sur gaz sec, ka fencar en O, étant ramenée a 3 % en volume :

Oxydes de soufre en éguivalent SO- 33

Oxvydes d azete en équivalent NO» 150
Poussieres 3
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1 « ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les prélévements d7eau dany le milicu qui ne s*avérent pas 1ids & la lutte contre un incendic sont interdits.

Les prélévements autorisés sont limités aux origine et consommations suivantes :

"Origing dédd s *Censommationmaxiale «

Réseau public (2 branchements} 25 000 m¥fan - 70 m¥jour |

ARTICLE 4.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX PE PRELEVEMENT

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout auire équipement présentant des garantics équivalentes sont
installés afin doisoler les réscaux d’caux industrielles ct pour éviter des retours de substances dans tes réscaux & adduction d'eau
publigue.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet 4 effluent tiquide non prévu aux chapitres 4.2 ct 4.3 ou non conforme a leurs
dispositiony est interdit,

A Iexception des cas accidentels ou la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, if est interdiv d’établbir des
linisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traiterment ou étve détruits et le milien récepteur.
ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schémua de tous les réseaux et un plan des épouts sont établis par Mexploitant, régulidrement mis 4 jour, notamment apres chaque
madification notable, et datés. s sont tenus 4 la disposition de 'lnspection des instatlations Classées ainsi que des services
d’incendic ct de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte doit netamment faire apparaitre
- Torigine et la distribution de Pean d’alimentation ;

- les dispositifs de protection de "alimentation {bac de disconnexion. ["implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avee la distribution alimentaire ...} ;

- ey secteurs collectés ot les réseaux associds |
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs ...)

- les ouvrages dépuration interne avee leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature {internc ot au milieu).

ARTICLE 4.2.3 - ENFRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de coliccte des effluents sont congus et aménagés de manidre 4 Ctre curables, étanches ef réwister dans e temps anx
actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles dy transiter. ’

Lexploitant s assure par des contrales appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéiré.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. Les canalisations de transport de
substances ot préparations dangereuses & Pintérieur de I"établissement sont acriennes ot repérées.

ARTICLE 4,24 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSENENT

Les effluents aquenx reictés par les installations ne sont pas susceptibies de degrader les réseaux d’égouts ou de dégager des produits
taxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par métange avec d’autres etfluents.

ARTICLE 4.2.5 - ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Des systemes doivent permetire Pisclement des réseaux d’assainissement de Pétablissement par vapport 4 t'extérieur. Ces dispositify

sont maintenus on Gtat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou 4 partir d'un poste de commande.
Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, L.EURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE
REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L expleitant cst en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants
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- les eaux domestigues © les caux vannes, les eaux des lavabos et douches ;

- lew caux exclusivement pluviales

- les caux pluviales susceptibles d étre pelluées (voirie, parking ...} :

= les caux industrielles polluges : les eaux de lavage et de nertovage des machines et des sols

- les eoux (non recvelées) issues du préconcentrateur (recondensats).

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents poliuds ne conticnnent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traltement.

La ditution des cfifuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter lex valeurs seuils de rejets fixés par
le présent arrété. |1 est interdit d”abaisser les concentrations en substances polivantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou celles néeessaires a la bonne marche des instatlations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe (s) d caux souterraines sont interdits,

ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES OUVRAGES 1 CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceprion ot la performance des installations et ouvrages refatifs aux rrafiements deg effiuents aqueux permettent de respecier les
valeurs limifes imposées aux rejets par le présent arrété. Ils sont entretenus, exploités et surveillés de maniere 4 réduire su minimum
les durées d'indisponibilité ou 4 fajre face aux variations des caractéristiques des effiuents bruts (débit, température, compasition..) v
compris 4 oceagion du démarrage ou d'arrét des installations.

St une indispenibilité ou un dystonctionnement de ces installations est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites
imposées par le présent arréeé, lexploitant en informera le gestionnaire du réseau d'assainissement communal ot mettra en aeevre un
plan d'action visant a un retour 4 une situasion normale dans les metlleurs délais.

Les dispositions nccessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant des effluents {conditions anadrobies notamiment).

ARTICLE 4.3.4 - ENTRETIEN EF CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des caux potluédes sont mesurés
périodiquement e pores sur un registie

La conduite des installations est confide & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue,

Un registre special cst tenu sur leguel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement. de
recyclage ou de rejet des caux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité des rejets
auxguels i1 a été procéde.

ARTICLE 4.3.5 « LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte dey effluents générés par ['établissement aboutissent aux points de rejet qui préscntent les caractéristiques
sutvantes :

Point de rejet vers fe 1}mi|:—:u reﬂce’pteur codifié par N° | NE 2 N© 3
le présent arréte

Caoordonncées (Lambert 11 étendu) - X=863 320 ;Y=2 197 504 -

Eaux domestiques {vannes | Eaux de recondensation du

Nature des cffluents Eoux pluviales

et industrieltey) préconcentrateur
Débit maximal journalier (m'/) 170 4400 4800
Déhrt maxinmum horairet m}/h) 10 20 200

Résean collectif d caux y ; Bassin de régulation
Cuve de 100 m

Exutoire du rejet o .
uscées 5000 m”

Débourbeur- séparateur
Sang d hydrocarbures (caux de
voliries)

. . 2 cuves de régulation des

Traitement avant rejet i
: débits

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement | Station d'épuratton vrbaine

. . Y Riviére L™ Ain Rivicre L Ain
collective de Montigny sur L’Ain

Autorisation (art.1331-10
Conditions de raccordement du code de Ja Santé)en Vanne d'isolement Vanne disolement
date du 06 mars 2009

Ces points sant localisés sur le plan fournt en annexe 1.




ARTICLE 4.3.6 - CONCEPTION, AMENAGEMENT £T EQUIFEMENT DES QUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1 REJET DANS UNE STATION COLEECTIVE

Les dispositions du présent arrété s appliquent sans préjudice de Pautorisation délivrée par [a collectivitd A Taguelle appartiennent le
réseau public et "ouvrage de traitement collectif, en application de Particle L33110 du cede de la samié publique. Cetie
autorisation est transmise par exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2 CONCEPTION

Les dispositifs de rejer des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la permurbation apportée au
milicu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Futitisation de I'eau a proximite immediate et a 'aval de celui-ci.

Ils doivent. en outre. permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera pagsée avee le service de 'Etat compétent.

Article 4.3.6.3 AMENAGEMENT PES POINTS DE PRELEVEMENTS

Sur chaque ouvrage de rejet d'etfluents liquides sont prévus un point de préiévement d'échantillons et des points de mesure (débit,
température, pH, concentrations en polluants, ...).

Ces points soni aménagés de manicre 4 étre aisément accessibles cf permettre des interventions cn toute séeurité. Toutes dispositions
doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de I'nspection des Installations
Classées.

Les agents des services publics. notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acees wux dispositits de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milien récepteur.

Article 4.3.6.4 EQUIPEMENTS

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h. disposcent d enregistrement et
permettant la conservation des échantilions & une température de 4°C.

Article 4.3.6.5 SECTION DE MESURE

Ces peints sont implantés dans unc section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite i M'amont, qualité des parois, régime
d'écovlement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par
des seuils au obstacles situés & laval et que 'etfluent soit sutfisamment homogéne,

ARTICLE 4.3.7 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les efflucnts rejetés doivent étre exempts
- de matieres flottantes |
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dang e miliew naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitablies qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effiuents doivent également respecter les caractéristiques suivanies :

- température @ < 30°C
- plt:comprisentre 5,5 et 8.5 ¢
- Hydrocarbures totaux <t 5 mg/l.

ARTICLE 4.3.8 - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES ENTERNES A L’ETABLISSEMENT

es réseaux de callecte son i pour évacuer séparéme g s diverses catégories d'eaux p tey issues des activitds ou
L ] llecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'caux polluces issucs des activit
sortant des ouvrages d’épuration inteme vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les
FECEVOIL.

ARTICLE 4.3.9 - VALEURS LIMITES DES EAUX RESIDUAIRES

Avant rejet dans le réseau dassainissement communal du rejet n° |, Peffluent doit étre exempt d*éléments ou de matiéres risquant de
colmater Ic réseau ou de provoquer des perturbations de fonctionmement de la station d’épuration urbaine.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans e milicu récepteur considéré of aprés leur épuration. ey
valeurs limites en concentration et tlux ci-dessous définies.




Référence du rejet N° t{cfarticle 4.3.5) : station d*épuration de Montigny sur LAin

Rejet maximum autorisé : 170 m'
pH: 55485
Température < 30°C
U : : S : :C'on'é‘é'ﬁnéfioﬁ- A - Flux:
ranmetre; ;i e — - -
SR R T T R e Ml nstantange (mgfl)s v o Maxd sur24-h thgd)y
MEST 1300 213
DCo 3000 463
IBILION 1 650 235
Azote giobal 120 17
Phosphore total 100 15

ARTICLE 4.3.1) - EAUX DOMESTIQUES

Les caux domestiques sont traitées et dvacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.1] - VALEURS LIMITES DES EAUX 1SSUES DU PRECONCENTRATEUR (RECONDENSATS)

Rétérence du rejet N° 2 (et article 4.3.5) : Riviére L Ain

Rejet maximum autorisé 1 400 mr'/j

pH: 55885

Températiye : < 30°C

Coulear @ modification de la coloration du milien récepteur mesurée en un point représentatit de la zone de mélange inféricure §
100 myg P/

3 P ﬁﬁlmétr’& :
MEST 40 I3
DCO 160 32
DBOS 60 20

ARTICLE 4.3.12 - VALEURS LIMITES DES EAUX PLUVIALES
Rétérence du rejet N° 3 (cfarticle 4.3.5} : Riviére L Ain
pll: 7485
Température : < 30°C

Coulteur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de meélange inférieure a 100 mg P/l

MEST 30
LCO 80
CBOs 40
I Ivdrocarbures fotaux 3




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 - LiMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, ot 'exploitation de ses instaflations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en lmiter la procuction.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECIIETS

L'exploitant effectue & Pintéricur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou nond de facon 3 Faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont détinis par Marticle R 341-8 du code de 'environnement

Les déchets d'emballage visés par les aiticles R 543-66 4 R 543-72 du code de Penvironnement sont valorisés par réemploi.
recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables cu de I"énergic.

Les huiles usagées doivent éue éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 343-40 du code de I'environnement
portani réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application {arrété ministériet du 28 janvier 1999), Elley
sont stockées dans des réservoirs etanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avee
de "ean ou fout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Darticle R 543-131 du code de
Penvironnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les pnewmatiques usagés doivent étre élimings conformément aux dispositions de Particle R 343-137 & R 343-151 du code de
Penvirennement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations & ¢limination} ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de rembiaiement, de génie civil ou pour Iensilawe.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543196 § R 543~
201 du code de environnement.

Les huiles usagdes doivent étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants dinstallations d*¢limination).

ARTICLE 5. L3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSET DES DECHETS

Les déchers et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou feur dlimination. doivent Péue dans des.
conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux méoriques, d'une pollution des equx
supertficiclles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les popuiations avoisinantes ¢t I'environnement.

En particuticr, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires dianches et
aménagées pour ta récupération des éventuels liquides épandus et des esux météoriques soufllées.

La quantité de déchets stockes sur le site ne doit pas dépasser la production mensuelle pour chaque type de déchet. saut dans les eas
ol la quantité mintmale d'enlévement est supérieure 4 fa production mensuetle,

Dans la mesure du possible, les enlévements sont réalisés une fois pur semaine.

ARTICLE 5.1.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L.’ETABLISSEM ENT

L'exploitant ¢limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantiv les intéréts. 1 s'assure que les
installations visées a article L.511-1 du Code de PEnvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a
cet effet,

ARTICLE 5.1.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans PPenceinte de Iétablissement (incinération & 1"air libre, mise en dépdt a tire définitf) est inferdite.

ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédie vers "extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi ¢tabli cn application de Iarréeé
ministérict du 29 juillet 2005 relatf au bordercau de suivi des déchets dangercux mentionné a Marticic R 541-45 du code de
’environnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter fes dispositions des wiicles R 341-50 a R 341-64 of R 341-79 du code de
Penvironnement retatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise § jour des transporteurs utilisés par
Pexplottant est tenue A {a disposition de Plnspection des Tostatlations Classées.

ARTICLE 3.1.7 - DECHETS PRODUITS PAR L ETABLISSEMENT

Les principaux déchers générés par le fonctionnement normal des installations sont repris dans lo mbleau ci-dessous @ ils sont
éliminés dans les filidres suivantes @

-
=
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S s - QUANES - e
Type de déchets™ : Q L Mode d’élimination .
g SR sannuelle: :
L Cartons d’emballage issus 3
Papiers / cartans s s 30w Regyetage
d opérations de déballage CE
. Palettes et planches de bois 3
Bois ) Im Reeyelaoe
rebutées TS
Mctaux Terreux et non ferreux Rebuts d équipements 5 Recyelage
Huiles usagdes Maintenance, vidange moteurs 5001 Colleeteur agréé
Diéchets non dangereux en Plastiques et cartons soutllés 3 .
. S , R . 00 m Centre de stockage
métange issus d'opérations de déballage =
Déchets de produits chimiques Laboratotire 101 Elimination
Reésidus (cau, boues . X 3 L
X {ez ) Débourbeur-séparateur I v Elimination
d’hydrocarbures
Néans Ateliers, bureaux Im’ Elimination

ARTICLE 5,18 - EMBALLAGES INDUSTREELS

Les déchets d'embatlages industriels doivent étre élimings dans les conditions des articles R 343-66 a R 543-72 ¢l R 543-74 du code
de Plenvironnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de environnement relatifs & I'élimination des
déchers ¢t & to récupération des matérinux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détentenrs ne sont pas des

ménages.

]

PPaw

f



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

L'installation cst construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 |° origine de bruits transmis par
voic aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre la santé ou lu séeuri du volsinage ou de
constituer une nuisance pour cetle-ci,

Les preseriptions de ["arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatit & la fimitation des broits émis dans Cenvironnement par ics
installations relevant du livre V - tire | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles technigues annexdées & [ circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I"environnement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 Iintéricur de Pétablissement. et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 371-1 4 R 571-24 «du éode de
"environnement.

ARTICLE 6.1.3 - ArPAREILS DE COMMUNECATION

Lusage de tous appareils de communication par voie acoustiquc (sirénes, avertisscurs. hwut-parleurs ...} génants pour le voisinage

est interdit sauf si leur emplei est exceptionnel et réserve & ta prévention cu au signalement d incidents graves ou d’accidents.
CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D' EMERGENCE

(mchmntls bllll[

Intéricur a 45 dB(A) 6 dB(A)

Supérieur 8 45 dB(A) 5dB{A)

ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUN LIMFFES DE BRUIT

Le respect des eriteres d'émergence ainsi définis conduit A fixer, & la date du présent arrété, le nivesu de bruit maximum en Lmite de
f g {
propriété de étblissement, instatlations en fonctionnement selon le tableau ci-dessous

_ irjﬁes ac:i.m'i's_si'l)tlzézs' & dB( AL

PERIODE DE IOUR i PERIODE DE NUIT
Allantde 7ha 22 h ! Allantde 22 i 7h

{sauf dimanches et jours fériés) ! (ninst que dmmmhu et jaurs fér iC\)

Péripherie du site (limite ouest) 60 } 48

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérienre aux valeurs
admissibles fixées dans [e tableau figurant & Particle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

Les zones 4 émergence réglementée sont constituées par les zones d'habitation construites ou constructibles 4 la date de sighature du
présent arrété, et situées en périphéric du site et leurs parties extérieures les plus proches {cours, jardins. terrasses. .. ).

ARTICLE 6.2.3 - REGLES D’EXPLOITATION

Afin de réduire les nuisances sonores tées 4 IMactivité de Pétablissement | les dispositiens minimales suivantes sont miscs en wuvre :
- les compresseurs extérieurs sont capotés ;
- les locaux sont systématiquement fermés en période nocturne, des consignes stipulent cette obligation

- les moteurs des camions en attente de chargement sont arrétés.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ef accidents susceptibles de concerner les
instullations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées pour obienir of maintenir
cetie prévention des risques, dans les conditions normales d exploitation, les situations wansitoires et déaradées.

H met en place le dispositil’ nécessaire pour en obtenir Mapplication et Te mabntien ainsi gque pour détecter ot corriger los deurts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.2.1 - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS L ETABLISSEMENT

Lexplottant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature o les risques des substances o

nréparations dangereuses présentes dang les mstallations, en particulier fes fiches de données de séourité prévues par article
8 ] T ;

R.231-53 du code du travail.

Lrinventaire et I"érat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I"établissement (nature, état physique et
guantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifices par la réglementation cn vigueur sont constamment tenus
i jour.

Cet inventaire est tenu & Lo disposition permanenie des services de secours.
ARTICLE 7.2.2 - ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identitie les zones de ["établissement susceptibles d'étre A Porigine d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de
par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou datmosphtres nocives ou cxplosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dang le cadre du fonctionnement normal des installitions, soit de maniére
épisodique avee une faible fréquence et de courte durée.

Cesx zones sont matcrialisées par des moyens approprics of reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque (atmosphére potentieliement explosible. ete.) et les consignes & observer sont indiquées & 'entrée de ces
zones et en tant que de besoin ruppelées a intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours $ily
existent.

CHAPTITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1 - ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L exploitant fixe les régles de circulation applicables & Pintériear de 1'établissement. Les régles sont portdes § la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropride.

Les vaies de circulation et d'aceés sont notamment délimitées, naintenues en constant éeat de propreté et dégagées de lout abjet
susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendic puissent évoluer sans
difficulté.

L ¢tablissement est efficacement cldturé sur [a totalité de sa périphérie.

Au moins deux acces de secours éloignés Pun de lautre, et, le plus judicicusement placés pour éviter d'8tre exposds aux
constquences d'un aceident, sont en permanence maintenus accessibles de V'extérieur du site (chemins carrogsables ...) pour les
moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.2 - GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Teute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre acces aux instaliations.

L'exploitant prend les dispesitions nécessaires au contrdle des aceés,

L exploitant établit une consigne sur fa nature et la fréquenee des comrdles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme cu une personnc déléguée wechniquement compétente
en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin 4 toutr mement,

ARTICLE 7.3.3 - BAFIMENTS ET LOCAUX

Les bitiments cf focaux sont congus et aménagés de fagon & pouveir s"opposer & la propagation d’un incendie.

Les bitiments ou locaux susceptibles d’étre I'objet dune explosion sont suffisamment éloignés des autres bitiments ot unités de
I"installation. ou protéees en conséquence.

A I'intéricur des atcliers, les aflées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégauces pour faciliter la circulazion ot
I"évacuation du personnel ainsi gue intervention de sccours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.3.4 - CIIAUFFERIE

Elle est situce dans un local exclusivement réservé d cet cffet, isolé par une paroi de degré E1 120, Toute communication éventuclle
entre fe local ot ces batiments e fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un
ferme-parte, soit par une poste coupe-feu de degré EI 120,

A extérieur de la chaufferie sont instatlés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation du britleur permettant d*arréter I’ écoulement du combustible .

- un coupe-circnit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonetionnentent du brileur ou un auire systéme d alerre ¢ efticacite
équivalente. ’

ARTICLE 7.3.5 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations dlectriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément A la réglementation du travail ot e matériel
conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matéricl électrique est entretent on hon ¢rat et reste en permanence conforme en tout point & ses spéeifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-cirenit.

Une véritication de ensemble de 1'installation électrigue est effectuée an minimum une fois par an par un organisme compétent gui
mentionnera tres explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace éorite des éventuelles
Mesures correctives priscs.

Article 7.3.5.1 ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de Varticle 2 de I"arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations €lectriques des
établissement réglementés au titre de [a 1égislation sur les instailations classées of susceptibles de présenter des risques dexplosion,
sont applieabies 4 I'ensemble des zones de risque d’atmosphére explosive de I"établissement. Le plan des zones @ risques d’explosion
est porté & la connaissance de organisme chargé de la vérification des installations électrigues.

Le matéric! électrique mis en service A pariir du |19 janvier 1981 est conforme aux dispositions des aticles 3 et 4 de Paréeé
ministéricl précite.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits intlammables et explosibles susceptibles d'engendrer des charges
électrostatiques sont mises 4 la terre et relides par les linisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.6 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

les instaflations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter graveinent
aticinte, directement ou indirectement 4 fa sécurité des installations, 4 la séeurité des personnes ou a la qualité de l'environnement,
sont protégees contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.3.7 - INTERDICTION DE FEUX

1t est interdit dapperter du feu sous une forme quelconque dang les zones de dangers présentant des risques dineendie ou
dexplosion sauf pour les interventions ayant fait I"objet d un permis d’intervention.

ARTICLE 7.3.8 - FORMATION DU PERSONNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, les ditférents opératenrs et intervenants sur fe site, ¥ compris le personnel Ttérimaire, recoivent une
formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou d’accident et sur la mise en aeuvre des
moyens d’intervention.

Cette formation comporte notamment :
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exereices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurite prévues par le présent arrété, ainsi guun
entrafnement régulier au maniement des moyens d’intervention affectés & leur unité,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d altérer les capacités de réaction fave au danger.

ARTICLE 7.3.9 - TRAVAUX D ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Les travaux de réparation ou daménagement conduisant 4 une augmentation des risques {emplol d'une flamme ou d'une source
! 2 ‘ i ! ’ )

chaude par exemple} ne peuvent étre effectuds qu'aprés délivrance d'un ™ permis dintervention " ef éventuellement d'uvn " permis de

feu " et en respectant une consigne particuliére.

n r "

et ia consigne particuliere doivent ére établis et visés par

Le " permis dinrervention ™ et éventuellement fe " permis de feu
I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les ravaux soni effectues par une entreprise extérieure, le
permis d intervention " et éventuetlement le " permis de feu " et la consigne particuliére relative & la séeurité de Vinstallation. doivent
Btre signés par Pexploitant et Pentreprise extérieure ou fes personnes qu'ils auront nemmément designées,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de P'activite, une vérification des installations deit étre effectude par l'exploitant ou son
représentant ou le représentant de "éventuelle entreprise extérieure.
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CHAPITRE 7.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 - ORGANISATION DE L’ ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & cffectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de 1'éranchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise on service aprés arrét d exploitation. et plus généralemnent aussi souvent que le
justifieront les conditions d exploitation,

Les vérifications, lfes opératiens d’entretien et de vidange des rérentions doivent éuwre notdes sur un registre spécial wenu @ fa
disposition de ["Inspection des Installations Classées.
ARTICLE 7.4.2 - EVIQUEFAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les futs, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux dun volume supérieur & 806 | porent
de maniére trés lisible la dénomination cxacte de leur contenu, fe numéro et le svmbole de danger défini dans fa réglementation
relative & I'étiquetage des substaitces et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanenies de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes
carrespondant aux produits doivent étre indiqués de Tacon trés lisible.
ARTICLE 7.4.3 - RETERTIONS

Tou stockuge fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des coux ou des sols est associé 4 une capacité de
rétention dont le volume est au moins ¢gal & la plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de Ta capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associds.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure on égale 4 250 limres, Ja copacité de rétention est au moins cuale 3 ;
- dans le cas de liquides inflammables, & Pexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits.

La capacite de sétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des fluides et peut
étre controlee 4 tout moment. H en est de méme pour son éventue! dispositif ¢ obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des éuouttures et effluents accidentels ne compartent aucun
moyen de-vidange par simple gravité dans le résean d assainissement ou le milien naturel.

La conception de la capaciié est telle que toute fisite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée. coraple tenu en particulier de
la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacttés de rétention doivent étre construites suivant les régles de I"art, en limitant notamment les surfaces susceptibles d étre
meuillées en cay de fuite,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockds, avant leur revalarisation
ou leur glimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par fes caux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, des envels et des odeurs) pour les populations avoisinantes ot
Ienvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou préparations

dangcereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour Ja récupération des eaux météarigques.

ARTICLE 7.4.4 - RESERVOIRS
L étanchéité du (ou des) réservair(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment.
Les matériaux utilisés dotvent tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite dangareuse.

Les canalisations doivent &tre installées & ["abri des chocs ¢t donner toutes garanties de résistance aux actions méeaniques. physiques.
chimiques ou électrolytiques. 11 est en particulier interdit d’intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d’arrét, isolant ce réservoir des appareils §’urilisation.

ARTICLE 7.4.5 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réserveirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 2 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangercux pour environnement, n est
autorisé sous le niveau du sol que dans des réserveirs installés en fosse magonnée ou assimilés, er pour les liquides inflammables
dans le respeet des dispositions da présent arréé.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles cn permanence. A cet cffet. " évacuation des caux
pluvindes respectent fes dispositions du présent arrété,
ARTICLE 7.4.6 ~ STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Los matiéres premicres, produits intermédiires ct produits finis considérés comme des substances ou des préparations dangereuses
sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant lewr fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.4.7 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS » DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 4 des rétentions dimensicnnées selon les
régles de Part ou dispositions équivalentes évitant tout tisque de déversement vers le milicu naterel.

Le transport des produits 4 I'intérieur de I'établissement est effectué avec los précautions nécessaires pour éviter le renversement
accidentel des emballages (arvimage des fits.).

Le stockage et fa manipulation de produits dangereux ou poiluanzs, solides ou liquides sont effectuds sur des aires étnches et
aménagées pour | récupération des fuites éventuelies.

Les réservoirs sont équipés de maniére i pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 8 tout moment et cmpdécher ainsi Jeur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveitlance est pourvu dne alarme de niveau haut.

Les dispositions néeessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications technigoes
que requieri leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent (a sécurité.

ARTICLE 7.4.8 - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'¢limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas daccident suit prioritairement la filidre déchets fa plus
appropriée. En tout ctat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exéevte dans des canditions conformes au
présent arrétg.

ARTICLE 7.4.9 - CONSEQUENCE D’UNE CONTAMINATION ACCIDENTELLE

En cas de pollution accidentelle, I"exploitant doit éue en mesure de fournir les renseignements dont i dispose, permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne leg personnes, b faune et la flore ainsi gue les ouvrages
exposés & cette pollution.

L'exploitant disposc des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans
Pinstaliation et notanument des fiches de dannées de séeurité des produits lorsqu’elles existent.

CHATPTTRE 7.5 - MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1 - DEFINITION GENERALE DES MOVENS

Lexploitant met en ceuvre & minima les moyens d'intervention conformes i I’étude de dangers. L ensemble du systéme de lutte
contre I'incendie peut faire I"objet d’un plan Etablissement Répertorids. A ee titre, explaitant transmer, 4 la demande du Service
Départemental d”incendie et de secowrs, tous les documents nécessaires 4 |"établissement de ce plan.

ARTICLE 7.5.2 - ENTRETIEN DES MOYENS D INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon éiat, repérés et facilement aceessibies,

L exploitant doit pouvolir justifier, avprés de I’Inspection des Installations Classées. de I’cxéention de ces dispositions. If doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d essais périodiques de ces masériels,

Les dates. les modalites de ces contriles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un regisire fenu 4 I disposition des
services de la protection civile. ¢’incendie et de secours et de lnspection des Installations Classées.
ARTICLE 7.5.3 - MIOVENS DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Létablissement doit disposer de moyens de lutte contre incendie adaptés aux risques 4 défendre, et av minimum des movens définis
ci-aprés :

- des extincleurs. en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans 1"établissement ¢f notamment a
proximit¢ des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de décharzement des produits et déchets ;

- des robinets d'incendie armés, judicieusement localisés et utilisables en période de gel :

- 2 poteaux d’incendie publics situgs & proximité de 1’établissement (débit 60 m'/h chacun)
- une réserve d'ean de 200 m® (propriété de fa commune, prés de la gare) ;

- une réserve deau de 100 m® (cuve eaux de recondensation équipée) sur le site ;

- dérection incendie dans les batiments abritant les caves d’affinage, avee report d’alarme en interne et en externe.

ARTICLE 7.5.4 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités dapplication des dispositions du présent aréeé sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.5.5 - CONSIGNES GENERALES B’ INTERVENTION

Des consignes écrites sont Ctablies pour la mise en @uvre des moyens d’intervention, d évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels Pexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé i ["appiication de ces consignes.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 - PROGRAMME B’AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE §.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’ AUTO-SURVEILLANCE

Atin de mafwiser les émissions de ses installations et de suivre leurs cffets sur Nenvironnement. I"exploitant définit et met en wuvre
sous sn responsabitité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets. Lexploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rpport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur environnement. Lexploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de
Pnspection des nstallations Classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, v compris fes
modalités de transmission & [Mnspection des Installations Classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres ot de fréquence
pour les différentes émissions ct pour la surveiliance des effors sur environnement, ainsi que de fréquence de transmission dey
données d’auto-surveitlance.

CHAPITRE 8.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1 - AUTO-SURVEILLANCE DES REJETS AFTMOSPHERIQUES

Sans abjet

ARTICLE 8.2.2 - RELEVE DES PRELEVEMENTS D EAU
Les points de raccordement ¢2) sur le réseau public sont chacun munis dun dispositif de mesure tomlisateur.

Ces dispositiTs sont relevés hebdomadairement. Les résultats sont poriés sur un registre éventueilement informatisé.

ARTICLE 8.2.3 - AUTO-SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les dispositions minimum suivantes sont mises en euvre

Paramétre Fréquence
Débit, pH, T° En continu avec enrcgistrement

DCO, MEST, DBOs, S.E.C, Azote global,

Hebdomadaire
Phosphorg total

* Pour la DBOs, la fiéquence pourra. apros une période permettant d*établir une carrélation Rable avee un autre paramétre. Stre
mensuclle, aprés avis de I'inspeetion des installations classées.

Paramétre Fréquence
Débit, pH, T® En continu avec enregistrement
DCO, MEST, DBGs Hebdomadaire

* Pour Ia DBOs, la fréquence peurra. apros une période permettant d'éeablir une corrélation fable avee un autre paramétre. étre
mensucile, apres avis de Pinspection des installations classées.

Paramétre Fréguence
plH., DCO, DBO;, MEST. HCT Semestriclle

Le débit, le pld et la température doivent étre mesurés en continu et cnregistrés. Les bundes d enregistrement daivent étre datéey et
archivées pendant une durée d’au moins 3 ans.

Un systéme de contréle en continu doit, en cas de dépassement des valeurs de consigne, déclencher une alarme.

L exploitant s'informe réguliérement, & minima semestriellement, auprés de exploitant de fa STEP. des bonnes performances de
cette derniére et de la bonne gestion des boues en épandage agricele (suffisance du volume de stockage). Ce suivi cst racé ot rapport
dans fe cadre duo bilan annuel prévu a article 8.4.1 ci-dessous.
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L'exploitant réalise 1 fois par an une analyse, par un laboratoire extérieur agréé, portant sur 'ensemble des paramétres listés au
paragraphe 4.3.9.
paragray

ARTICLE 8.2.4 - SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LE MILIEU RECEPTEUR

La surveiliznce (auto-surveillance assurée par exploitant) des eaux de surface est réalisée comme suit -

(Sur échiantitlons préleves

Paramétre Frégquence

DCO. DBO;, MEST, NTI, P Semestrielle (en période d’étiage et de hautes eaux)

La fréquence pourra étre réduite & une fois par an (en période d étiage).

ARTICLE 8.2.5 - AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, aingi qu'a Moccasion de toute modification notable des
instaltations ou de leurs conditions d’exploitation, par un organisme o une personne qualifié dont le cheix sera communiqué
préalablement & Vinspection des Installations classées. La premiére mesure doit dtre effectuées dans les six mois suivant la mise en
exploitation des installations objet du présent amété et modification. des installations de réfrigération des caves daffinage
existantes.(Annexe (1), : )

CHAPITRE 8.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit fes résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programime d auto-
surveillance, les analyse et les interpréte. 1 prend le cas échéant les actions carrectives approprices lorsque des résultats font présager
des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par sappert au respect des valeurs réglementaires refatives aux
émissions de ses installations ou de leurs effets sur environnement.

ARTICLE 8.3.2 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L' AUTO-SURVEILLANCE
Les résultats des mesures sont transmis mensuellement 4 I'lnspection des Instatlations Classées. sous forme de synthése, avec [cg
commentaires et propesitions éventuelles d’amélioration dans le mois qui suit leur réception.

CHAPITRE 8.4 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.4.1 - BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL
L exploitant adresse au Préfet, au plus tard le Ter avril de chaque année, un bilan asnuel portant sur Pannée précédente :

- des uriligations d’eau ; le bilan fait apparaiire éventuellement les économies réalisées -

- de la masse annuelle des émissions de polluant, suivant un format fixé par le ministére charué des installations classées. La
masse émise est fa masse du polluant considéré sur I'ensemble du site de maniére clironique ou aceidentelie, eanalisée ou
diffuse dans I'air, Pean cf les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans lcs déchets éliminés 4 Uextéricur de
lérablissement. Ce bilan concerne au minimum d’aprés les éléments portés 2 1a connaissance de Uinspection des installations
classées : DCO, DBO;, MEST, SEC. Azote global, posphore total.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie élecironique 4 I"inspection des installations clagsées une copic de cette déclaration
suivant un tormat fixé par le ministre chargé de I"inspection des installations classées.

ARTICLE 8.4.2 - BILAN DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES £T ACCIDENTELS)

Sans objet {capacité de traiterment du iait infériewre & 200 o).
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TITRE 9 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

ARTICLE 9.1.1 - NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié & la 5.A.S Jura TERROIR .

Un extrait du présent amété sera affiché en permanence de fagon lisible dans [installation par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.

Un extrait sera publi¢, aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux cu régionaux et atfiché en mairie de PONT U Navoy par
les soing du Maire pendant un mois.

ARTICLE 9Y.1.2 - EXECUTION ET AMPLIATION

M. le Secrétaire Général de fa Préfecture du JURA, M. le Maire de PONT DU NavOy ainsi gue M. le Directeur Régionat de Flndustrie,
de Ta Recherche et de PEnvironnement de Franche-Comté sont chargés, chucun en ce qui le concerne, de {'exéeution du présent arrété
dont ampliation sera également adressée a :

Conscits municipaux de PONT DU NAVOY, MONNET LA VILLE, MIREBEL ef MONTIGNY SUR L™ AIN,

M.

M

M.
du

le Directenr Départemental de l'];:quipcment et de I’ Agriculture,

e Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
M.
M.

le Directeur Départemental du Travail, de 'Emiplot et de la Formation Professionnelie,

le Chef du Service Interministérie! de Défense et de la Protection Civile,

. le Chef de la Division Juridique et Protection Internationale de I’lnstitut National des Appellations dorigine,
M.
M.

le Drirecteur Régional de PEnvironnement,

le Directeur Départemental des Services d’incendie et de Secours,

. Te Dvrecteur Régional de Findastrie, de la Recherche et de 'Environnement de Franche-Comté a Besangon,

le Directeur Régionai de I'lndustrie, de ia Recherche et de I'Environnement de Franche-Comté - Groupe de Subdivisions

JURA - A4 PERRIGNY.

Fait 4 LONS LE SAUNIER, e 2 g &VR 2609

LA PREFETE,

7

eif par délégation
edrétaire Admipigfrative

L
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ANNEXE II - POINTS DE MESURES DES NIVEAUX SONORES (ARTICLE 8.2.5)
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